
955 У всех проблемы

"Не думай об этом слишком много." Линь И открыл коробку и достал кольцо, чтобы надеть его
ей на палец. "Оно твое, всегда твое".

"Хорошо..." Тан Инь была приятно удивлена - она забыла все свои проблемы. Этот момент
счастья оказался запечатан и навсегда запечатлен в ее сознании. Под тенистым деревом, Линь
И надел на нее это кольцо - он показал ей свою любовь.

"Проблема с семьёй Чу, кажется, уже была разрешена, но это не совсем так. Отъезд в такой
время заставил бы меня волноваться, к тому же, Яояо и Шу также не испытывают к тебе
враждебности, просто у них такие характеры. Они были довольно враждебны ко мне, когда мы
только познакомились, но если ты узнаешь их получше, то хорошо уживешься с ними..." Линь
И попытался ее утешить.

"О? О..." Тан Инь сделала паузу, не понимая, не было ли это намеком со стороны Линь И. Он
хотел сказать, что не откажется от нее, даже если в итоге выберет мисс? Он хотел, чтобы она с
ними поладила?

Этого ли он хотел? Она не знала... Если бы Линь И выбрал мисс, возможно, она бы
согласилась... или, возможно, нет... Но что ещё могла сделать Тан Инь в случае отказа, отдать
Линь И Менъяо? Нет! Это бы означало, что мисс добилась своего!

Безобидные слова Линь И неожиданно подтолкнули мысли Тан Инь в неверном направлении.
Все, что он хотел сказать, это что мисс относилась с большим дружелюбием к тем, кого хорошо
знала...

"Ха... Как только экзамены закончатся, я свожу тебя домой во время каникул, и позволю тебе
познакомиться с моим стариком". Линь И улыбнулся.

"Хорошо!" Тан Инь снова была счастлива. Пока она занимала место в сердце Линь И, какое ей
было дело до мисс? Если бы Линь И ее разлюбил, Тан Инь всё равно ничего не смогла бы
сделать, чтобы заставить его остаться с ней. "Тогда... как мне его называть?"

"Дедушка, наверное. Это подходит для его возраста, хотя я всегда назвал его стариком." Линь
И улыбнулся. Он знал, что Тан Инь не сможет называть Старого Линя просто стариком, в
конце концов. Это было бы грубо.

"Ладно". Тан Инь кивнула. "Хорошо, что я ещё не рассказала об этом своей семье, иначе что бы
подумала моя мама?"

Тан Инь чувствовала себя совершенно беспомощной по отношению к своей матери.

"Хаха..." Линь И улыбнулся. Он сам был немного беспомощен, когда дело доходило до миссис
Тан. Она всегда поддерживала его с первого дня, когда он начал преследовать Тан Инь, так что
он был благодарен ей и ничего не говорил о её жадности и прочих наклонностях.

Проблемы Дома Чу закончились, но это не относилось к другим людям! Все, кто был
враждебно настроен по отношению к Линь И и Дому Чу, оказались очень обеспокоены.

Дом Сяо.

Сяо Цзи и Сяо Бен молча смотрели на дядю Пи, который лежал в постели. Они не знали, что



сказать!

После сложного лечения, жизнь дяди Пи была спасена, но он превратился в овощ!

"Ты гребаная жадная сука!" Сяо Цзи дал пощечину Гули после того как увидел дядю Пи, из
тела которого на больничной койке торчало множество трубок. "Ты не могла даже посмотреть,
куда едешь, когда сидишь за рулём! Итак, что мы, Дом Сяо, должны делать теперь, когда дядя
Пи оказался в вегетативном состоянии, а? Мы уже упали со своих прошлых позиций, а теперь,
когда у нас даже нет мастера, который мог бы нас подстраховать, нам придет конец!"

"Ваааа..." Гули не осмелилась сказать что-нибудь еще после того, как муж ударил ее. Она
только вытерла слезы.

"Слезы? Это все, что ты можешь! Черт возьми, разве твой плач нам поможет?" Сяо Цзи
взбесился только от одного взгляда на свою жену, зачем он привел домой такую дуру? Он
сильнее разозлился при этой мысли. "Перестань плакать, это ты во всем виновата! Если бы ты
не связалась с Чу, мы бы не вступили с ними в конфликт, не хотели бы мести, и дядя Пи теперь
не лежал бы здесь! А ты даже была способна смотреть, куда едешь, когда ведешь машину!!!"

"Хватит, брат!" Сяо Бен помахал рукой. "Сейчас не время для ссоры. Даже если ты убьешь
жену, это ничего не изменит! Это ничего не решит!"

"Тогда... Что же нам делать?" Сяо Цзи вздохнул. Он не знал, что ему предпринять, и поэтому
выместил на жену всю свою ярость.

"Сначала мы должны убедиться, что наш дом сохранит стабильное положение. Предлагаю
скорее вступить в брачный союз с домом Кан. Иначе для нас все будет кончено! Получив
поддержку Дома Кан и их бизнеса, мы сможем справиться с этим!" Сказал Сяо Цзи. "Во-
вторых, мы можем связаться с сектой дяди Пи. Они не станут сидеть, сложа руки, после того,
как он получил такую травму".

"А... Тогда нам придётся поторопиться с браком!" Сяо Цзи кивнул. "Но мы не знаем никого из
секты дяди Пи! А ещё, разве это не Гули его сбила?"

"Если мы оба будем молчать на этот счет, то в его травмах обвинят Линь И. Кто узнает
правду?" Сяо Бен помахал рукой. "Даже если они узнают, что сделала Гули, это не имеет
значения. Речь о физическом мастере средней ступени мистического класса, думаешь, его
можно убить ударом машины? Это ведь не логично, да?"

"Правда! Но мы не знаем, какого его происхождение, и отец так никогда ничего не рассказал
нам об этом, прежде чем умереть..." Сяо Цзи кивнул. "У нас не было возможности расспросить
самого дядю Пи".

"Это тоже правда." Сяо Бен нахмурился. "Ладно, просто распространи новости и скажи, что
дядю Пи покалечил Линь И..."

"Но, брат, если мы сделаем это, то семья Кан, возможно, не захочет сблизиться с нами после
того, как они узнают правду..." Сказал Сяо Цзи. Он волновался на этот счет.

"Думаешь, мы сможем это скрыть, даже если попытаемся?" Сяо Бен помахал рукой. "Я уверен,
что это не займет много времени, прежде чем все узнают о том, что Дом Сяо в беде!"

"Это правда, мы никак не сможем скрыть это." Сяо Цзи кивнул перед тем, как отправиться



распространять новости о случившемся, а также чтобы связаться с представителями Дома
Кан...

Янцзин, Дом Ю.

Ю Шуйсин смотрел на труп своего третьего брата Ю Биде, помещённый в центре гостиной.
Слезы упали из его глаз. "Брат, почему ты оставил нас? Без старшего брата, у Дома Ю
осталось только два наследника... Почему ты оставил меня?"

Гаитян стоял в стороне, не говоря ни слова. Дом Ю играл роль тирана уже много лет, и такая
трагедия была для них беспрецедентной! Они не знали, что делать!

Ю Кун сидел в инвалидном кресле, глядя на труп своего отца. Он не мог принять реальность
случившегося. Его раны ещё не успели зажить, а теперь его отец был мёртв! Линь И, почему
он был так жесток!

"Отец, пожалуйста, позволь мне убить Линь И, я отомщу за дядю и брата!" В глазах Ю Фэна
также бушевала ярость. В узком кругу семьи Ю случались мелкие конфликты, но в этот
момент, когда им угрожала внешняя сила, люди из Дома Ю определённо были готовы
разделить эту ярость между собой.
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